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New International Version - UK (NI1VUK)

Matthew 28:16-20

The Great Commission

16 Then the eleven disciples went to Galilee, to the mountain
where Jesus had told them to go.

17 When they saw him, they worshipped him; but some
doubted.

18 Then Jesus came to them and said, All authority in heaven
and on earth has been given to me.

19 Therefore go and make disciples of all nations, baptising
them in the name of the Father and of the Son and of the Holy
Spirit,

20 and teaching them to obey everything I have commanded
you. And surely I am with you always, to the very end of the age.
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The Commissioning of the Disciples
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Romans 10:1

Romans 10

1 Brothers, my heart's desire and prayer to God for the Israelites
is that they may be saved.
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Romans 10:12-15

12 For there is no difference between Jew and Gentile— the same
Lord is Lord of all and richly blesses all who call on him,

13 for, Everyone who calls on the name of the Lord will be
saved.

14 How, then, can they call on the one they have not believed
in? And how can they believe in the one of whom they have not
heard? And how can they hear without someone preaching to
them?

15 And how can they preach unless they are sent? As it is
written, How beautiful are the feet of those who bring good news!
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Acts 1:8



8 But you will receive power when the Holy Spirit comes on you;
and you will be my witnesses in Jerusalem, and in all Judea and
Samaria, and to the ends of the earth.
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1 Corinthians 9:16

16 Yet when | preach the gospel, I cannot boast, for I am
compelled to preach. Woe to me if 1 do not preach the gospel!

a o ' C v b0 a IR Y ° Y
cwaznauiicsadznangaode@nily (sadlmoiiazeon8a 9 L waznoauaacduld
Enlssa Stnasiabundsatiacsaddenangaod=8a

Matthew 9:36-38

36 When he saw the crowds, he had compassion on them,
because they were harassed and helpless, like sheep without a
shepherd.

37 Then he said to his disciples, The harvest is plentiful but the
workers are few.

38 Ask the Lord of the harvest, therefore, to send out workers
into his harvest field.
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Luke 15:1-10

The Parable of the Lost Sheep



1 Now the tax collectors and sinners were all gathering round to
hear him.

2 But the Pharisees and the teachers of the law muttered, This
man welcomes sinners, and eats with them.

3 Then Jesus told them this parable:

4 Suppose one of you has a hundred sheep and loses one of
them. Does he not leave the ninety-nine in the open country and
go after the lost sheep until he finds it?

5 And when he finds it, he joyfully puts it on his shoulders

6 and goes home. Then he calls his friends and neighbours
together and says, 'Rejoice with me; | have found my lost sheep.’

7 1 tell you that in the same way there will be more rejoicing in
heaven over one sinner who repents than over ninety-nine
righteous persons who do not need to repent.

The Parable of the Lost Coin

8 Or suppose a woman has ten silver coins and loses one. Does
she not light a lamp, sweep the house and search carefully until
she finds it?

9 And when she finds it, she calls her friends and neighbours
together and says, 'Rejoice with me; | have found my lost coin.’

10 In the same way, | tell you, there is rejoicing in the
presence of the angels of God over one sinner who repents.
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The Parable of the Lost Sheep
(utn 18:10-14)
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The Parable of the Lost Coin

QO O

8 ““f]ﬂiJTOZﬂUEj?JQﬁUU]QJD (Do jmaulgazuiilaunoanSsununaiioniiau
NOIASWUND

eoo¢

9 EUS&JULL&)O’QSE VWONTSNULRS UlJOﬂE&JS?JUQDQSSGDUQ&JSU&JJSHD LL&)O’Q:]

9-

“ [ RN e)

naoE&I99 “Fouaduguiut

)

us ity wassalbucuna, muj@gjgsﬂm
&5A) ol

(@]

10 O9UUERL, (Sausniauiigmaaeda azlaoaulBEut wijaunaguonmozaa
299

WsS(NA (waztiiuenauusnguiuauajo futadiacgatatm)”

Romans 1:21-25

21 For although they knew God, they neither glorified him as God
nor gave thanks to him, but their thinking became futile and their
foolish hearts were darkened.

22 Although they claimed to be wise, they became fools

23 and exchanged the glory of the immortal God for images
made to look like mortal man and birds and animals and reptiles.

24 Therefore God gave them over in the sinful desires of their
hearte tn cexiial imniirityvy for the denradinn nf their hndiec with nne



another.

25 They exchanged the truth of God for a lie, and worshipped
and served created things rather than the Creator— who is for
ever praised. Amen.

N 22O

21, wastgeiudagangmae LO@’%H&J@&%%@O (N L EnoaewsEN jawnw
5289 1S uTunauguwssiaa zﬁjﬁlmmsmm@zgu waDan0iines e
nagcud it yulun wastacegBaiialiow

22. (a8 9fodaufingann (Ea3gnascufiul gl

23. gé’ﬁﬁﬁé’uuzym@mwﬂuﬁu§uﬁn§0§m§ﬁu wasdacdonauuad Jucnusgs asast
ngmgzg%;ﬂ@é’jm@égﬁ’u

24. WAy, wsstha3989douBaliEananasa nausanstumaiulaes 98
(B9R 90508 qniiaSusaumnagsagnastin

25. (EHEmoR B gussiiauad udunoaudty wasttusTsnaudigdoss
zﬁ’m?szﬁ'é"jﬁﬂﬁﬁﬁmmum@&é’g@é’jﬁﬂj 5@51"%’“@9%31550amué’@g%}mﬁ’uﬁm
99U

Psalm 148
1 Praise the LORD.

Praise the LORD from the heavens, praise him in the heights
above.

2 Praise him, all his angels, praise him, all his heavenly hosts.
3 Praise him, sun and moon, praise him, all you shining stars.

4 Praise him, you highest heavens and you waters above the
skies.

5 Let them praise the name of the LORD, for he commanded
and they were created.

A He cat them in nlara far evvar and ever- he nave a derrea that



will never pass away.

7Praise the LORD from the earth, you great sea creatures and all

ocean depths,

8 lightning and hail, snow and clouds, stormy winds that do his

bidding,

9 you mountains and all hills, fruit trees and all cedars,

10 wild animals and all cattle, small creatures and flying birds,

11 kings of the earth and all nations, you princes and all rulers

on earth,

12 young men and maidens, old men and children.

13Let them praise the name of the LORD, for his name alone is

exalted; his splendour is above the earth and the heavens.

14 He has raised up for his people a horn, the praise of all his

saints, of Israel, the people close to his heart.

Praise the LORD.
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Praise for God’s Universal Glory
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2 Corinthians 5:14-17

14 For Christ's love compels us, because we are convinced that
one died for all, and therefore all died.

15 And he died for all, that those who live should no longer live
for themselves but for him who died for them and was raised
again.

16 So from now on we regard no-one from a worldly point of
view. Though we once regarded Christ in this way, we do so no
longer.

17 Therefore, if anyone is in Christ, he is a new creation; the
old has gone, the new has come!
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